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1. EleCAFE™: jLLEVELO A TODAS PARTES!

Le agradecemos la confianza depositada en Hercules por haber adquirido el netbook eCAFE™. El eCAFE™ se ha disefiado para permitir al
usuario comunicarse y crear o editar documentos como archivos de texto, presentaciones e incluso imagenes. También incluye caracteristicas
multimedia avanzadas disefiadas para el entretenimiento.

Para sacar el maximo partido del netbook eCAFE™, siga las instrucciones que se ofrecen en este manual.

& Tendra que proporcionar una contrasefia para determinadas operaciones que se pueden realizar con el eCAFE™. La contrasefia
predeterminada de la cuentajError! Marcador no definido. de usuario es "ec-900", y la contrasefia de la cuenta de administracién es
"root".

Puede modificar esas contrasefas en la pestafia Seguridad de la aplicacion Configuracién del ordenador.

1.1 Utilizacion del netbook

A Lea esta seccion con atencion antes de utilizar el producto.
Como cualquier dispositivo electronico, el eCAFE™ requiere que se sigan unas reglas de seguridad sencillas, que se enumeran a
continuacién. Ademas, tener en cuenta unas precauciones basicas le permitird ampliar la vida Gtil del eCAFE™.

- Bajo ninguna circunstancia se debe intentar desmontar el eCAFE™, su adaptador o sus componentes, puesto que se podrian dafiar los
componentes internos del dispositivo. De la misma manera, nunca de debe intentar desmontar las baterias del dispositivo.

- Utilice solamente el adaptador suministrado con el producto.
- Coloque siempre el eCAFE™ en una superficie horizontal, estable y plana.
- No ejerza nunca presién sobre la pantalla. No toque nunca la pantalla con ningin objeto que pueda dafiarla o arafiarla.

- Asegurese siempre de quitar todos los objetos colocados sobre el teclado del dispositivo (p.e. una llave USB, un boligrafo u otros) antes de
cerrar la pantalla del eCAFE™.

- Para evitar riesgos de incendio o de descarga eléctrica, mantenga siempre alejado el eCAFE™ de:
- Lluvia o humedad, asi como de fluidos (agua, productos quimicos u otros liquidos)
- Fuentes de calor como radiadores, estufas u otros dispositivos emisores de calor (incluyendo amplificadores)
- La luz directa del sol

- Este producto sélo debe utilizarse con temperaturas de entre 5y 35°C.

- No tape nunca el eCAFE™ mientras el dispositivo esté encendido.

- Desenchufe siempre el eCAFE™ antes de limpiarlo. Para limpiarlo, utilice un pafio suave y evite utilizar sprays quimicos.

- El eCAFE™ ofrece una caracteristica de conexion inalambrica WiFi. La utilizacion de esta caracteristica puede causar interferencias con los
equipos de aviones u hospitales. Desactivela siempre antes de entrar en esos recintos.

- Desenchufe eCAFE™ de la red cuando haya tormentas.
- No arroje nunca la bateria del dispositivo al fuego.

- Cuando transporte el eCAFE™, apague siempre el dispositivo si o va a llevar en una bolsa cerrada. Como regla general, asegirese de
colocar el eCAFE™ en un entorno con buena ventilacién cuando el dispositivo esté encendido.

1.2 Un paquete completo
Un disefio compacto, un dispositivo ultraligero, una potente conectividad y diversos accesorios incluidos. Descubra el contenido del paquete:

- Ordenador personal eCAFE™
- Bateria

- Adaptador de corriente

- Guia de inicio rapido
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1.3 Descripcion detallada del eCAFE™

- Procesador VIA C7-m 1,6Ghz

- 512 Mo de DDR2 (SO-DIMM) RAM

- Pantalla LCD retroiluminada de 8,9 pulg. (resolucién max 1024*600 unica fija)

- Camara web de 1.300.000 pixeles integrada, micréfono integrado

- Tarjeta de video integrada, tarjeta de sonido integrada

- Tarjeta WiFi 802.11 b/g integrada

- Disco duro 1,8 pulg. PATA/ZIF 160 GB (eCAFE™ EC-900CL ) u 120 GB (eCAFE™ EC-900B)
- Bateria de litio recargable 6000 mAh (6 celdas)

- Adaptador de corriente 100-240 V, 50/60 Hz, 19VDC/2.1A =

- 2 puertos USB 2.0 (compatibles con periféricos USB 1.1)

- 1 puerto Ethernet 10/100Mbps

- 1 salida VGA

- 1 conector de auriculares, 1 conector de microfono

- Teclado de 84 teclas

- Touchpad con 2 botones

- Lector de tarjetas de memoria multiformatos SD (Secure Digital), SD HC (Secure Digital HC), MMC (MultiMedia Card)
- Peso: menos de 1,2 kg con la bateria

- Dimensiones: 251 mm x 185 mm x 31 mm

El sistema operativo incluido es especifico del eCAFE. Se basa en la (ltima versién del sistema operativo Linux Mandriva, e incluye todas las
aplicaciones esenciales necesarias para utilizar el netbook en casa o mientras se desplaza. No obstante, se puede ampliar mediante la
aplicacion "Configuracion del ordenador”. En ningtin caso Guillemot Corporation S.A. sera responsable de los dafios de cualquier naturaleza
que sean (incluida, pero sin limitacion, a una pérdida de datos) resultado de la instalacion o utilizacién o una mala utilizacion de esas
aplicaciones.
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eCAFE™: INIGUALABLE E INCOMPARABLE

El netbook eCAFE™ incorpora una amplia gama de aplicaciones y completas interfaces de conectividad, que le permitiran conectarse
instantaneamente al mundo que mas le interese: trabajo, comunicaciones, juegos o multimedia.

2,

2.1 Mi eCAFE™

1. Cémara web

2. Pantalla LCD 8,9"

3. Altavoces

4. Teclado espafiol

5. Lector de tarjetas SD/SDHC/MMC
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6. Conexidn para auriculares
7. Conexién para micr6fono
8. Microfono integrado

9. Botdn derecho

10. Touchpad

11. Boton izquierdo

12. Blog. mayusculas

13. Indicador WiFi

14. Indicador de uso del disco duro
15. Indicador de bateria

16. Indicador eCAFE™
encendido/apagado

ECAFE™
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1. Bateria extraible

2. Pestafias de bloqueo de la

bateria

3. Rejilla de evacuacion de aire
caliente

4. Compartimento RAM DDR

eCAFE EC-900B
eCAFE EC-900CL

& Esta parte del eCAFE™ es propensa a calentarse durante el funcionamiento y la carga. Aunque esto es normal, para mejorar la
disipacion térmica, es recomendable no bloquear las rejillas de ventilacion. Evite colocar el eCAFE™ sobre una superficie blanda, como un

sofa o una cama, por ejemplo.

1. Puerto de alimentacion
2. Salida VGA

3. Puerto USB 2.0

4. Lector de tarjetas de memoria

U

1. Puertos USB 2.0

2] (3]

2. Puertos LAN/Ethernet 3. Candado Kensington®
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2.2 Teclado multifuncion

eCAFE™ tiene un teclado completo para controlar el ajuste de la pantalla y la conectividad WiFi.

Esc |[F1 [ [ R [ |Fe |F7 |[re |Fe |[Flo |Fn |[F12 | Pause |[Mmer | inger | supr
@l | oo om| D] Bl Qv 9| om | Interr || E2M%;s || Bloghum | ioaDespi
< " . DO | : > '? ;
a ! " $ % (& |7 7|C 8]) 9 ? é > "
e \|1 !|2@|3 #|4 ~|5 |6 ~|7 |8 |9 o |- i < |
e Q W E & T Y |U 4|1 5[O6|P —|A |* —_—
—» € v [+ ) !
Biog A |s |[D |F |G |[H |J 1|K 2L 3|RN 4 G
Maylis . . i { }
' 0 —
A Z |[Xx |c |v |B [N |[MO|; tn |l 1 | o
’ - RePag
Fn Ctrl -~ ‘ Alt AltGr Ctrl e | 4 | -m
AvPag

F1 Activar/Desactivar la ) =
i ¢ | funcion WiFi (inactiva de Fn Reducir volumen
forma predeterminada) L

En F3 Activar/Desactivar salida . ‘
+ %] deaudio Jel s

F4 Activar/Desactivar el
Fn Fn z
+__ 919 touchpad " @ | Suspender el ordenador

Aumentar volumen

) Cambiar de la pantalla n
m | FB LCD a una pantalla = Inset Bquggar/Desbquuear el teclado
+ Qlm externa + BquNum) numeérico
& F6 Reducir el brillo de la F supr | Bloquear/Desbloquear la funcién de

+___ 7] pantalla Bloabespl - desplazamiento de la pantalla

+

Cambiar entre el modo de
visualizacion a Pantalla completa y
el modo de visualizacion en ventana

F7 Aumentar el brillo de la
+__ ] pantalla
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2.3 Un netbook apropiado para archivos grandes

Equipado con una unidad de disco duro y un lector de tarjetas de miltiples formatos, el eCAFE™ permite que el usuario se lleve consigo sus
archivos mas valiosos, independientemente de su tamafio.

Unidad de disco duro

El eCAFE™ incorpora una unidad de disco duro de 160 GB (eCAFE™ EC-900CL) u 120 GB (eCAFE™ EC-900B). El espacio para el usuario

es aproximadamente de 105 GB. Esta capacidad de almacenamiento permite guardar peliculas, imagenes y otros archivos grandes en el
dispositivo.

Lector de tarjetas de memoria

El eCAFE™ esta dotado con un lector de tarjetas de memoria de muiltiples formatos compatible con SD y SD HC (Secure Digital), MS
(Memory Stick®) y MMC (MultiMedia Card). Este dispositivo permite ver las imagenes tomadas con una camara digital o ampliar la capacidad
de almacenamiento del sistema, por ejemplo.

Puertos USB

El eCAFE™ también esta dotado con tres puertos USB que permiten conectar una llave de almacenamiento USB u otros dispositivos USB
(para obtener mas informacién en relacion con los puertos USB, consulte la seccion 2.4, "Amplias opciones de conectividad para incontables
aplicaciones").

/)

(o © 0

2.4 Amplias opciones de conectividad para incontables aplicaciones

Los puertos y las interfaces de conectividad incorporadas en eCAFE™ permiten conectar todo tipo de periféricos USB, tales como un ratén o
una unidad externa de disco duro, al netbook.

Reglas generales de seguridad

Antes de conectar un periférico al netbook, consulte las instrucciones de instalacion suministradas con el dispositivo.

& No extraiga nunca un periférico mientras el eCAFE™ esté leyendo o guardando datos, ya que se arriesga a destruir los datos sin
posibilidad de reparacion.
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Puertos USB (Bus Serie Universal)

El eCAFE™ incorpora tres puertos USB 2.0 (compatibles con USB 1.1), a los que puede conectar muchos periféricos, como un teclado, un
raton, una llave USB y muchos mas. Esta interfaz permite conexion en caliente, o lo que es lo mismo, conectar y extraer periféricos sin tener

que apagar el ordenador.

A Si ha conectado una unidad de disco duro externa USB al eCAFE™, haga clic en el icono < (situado en la seccion inferior derecha
de la pantalla) y seleccione "Remove media" (Extraer soporte) antes de desconectar el periférico.

& El sistema puede no reconocer algunos periféricos USB si se han conectado durante la fase de arranque del ordenador. Si esto
sucediese, extraiga el dispositivo del netbook y vuélvalo a conectar.

Conectores de audio

Para iniciar una comunicacion o ver un video, conecte un micréfono, unos auriculares y/o unos cascos con micréfono incorporado al conector
pertinente:

- El conector jack de salida para conectar auriculares o cascos

- El conector jack de entrada para conectar un reproductor de MP3 para tareas de grabacién, o un micréfono para grabar datos de voz o
charlar con los contactos utilizando una aplicacion de voz sobre IP

& Al conectar un periférico de audio al eCAFE™ el micréfono y los altavoces integrados quedaran automéaticamente
desconectados.

8/60 — Manual del usuario



@ CAFE eCAFE EC-900B

eCAFE EC-900CL

Red de area local (LAN)

El eCAFE™ esta dotado con una interfaz de conectividad LAN RJ45, que le permite conectarse a una red con cable de 10/100 Mbps (red
corporativa, router, madem-router con cable o box de Internet, por ejemplo).
\

f\
ERSEIENEYC

2.5 Un dispositivo portatil Y de sobremesa

Al ser un dispositivo de sobremesa y portatil a la vez, el eCAFE™ se puede utilizar en cualquier lugar gracias a su suministro de corriente
doble (bateria o a la red).

2.5.1  Funcionamiento del eCAFE™ conectado a la red eléctrica

Utilice el adaptador de corriente incluido para alimentar el eCAFE™. El dispositivo cumple con las especificaciones de la red eléctrica del pais
en el que se ha comprado.

A Asegurese de que la clavija del suministro de corriente esta totalmente insertada en el conector de alimentacion de corriente del
ordenador.

\ ER= DL_
]
@4-
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Cuando el eCAFE™ se conecta a la red eléctrica, la bateria del dispositivo empieza a cargarse automaticamente. Tenga en cuenta que
tardara mas tiempo en cargar completamente el eCAFE™ cuando el dispositivo se esta utilizando que cuando esta apagado.

2.5.2 Funcionamiento del eCAFE™ con la bateria integrada

El eCAFE™ esta disefiado para funcionar con su bateria integrada. Cuando esté totalmente cargada, la bateria integrada garantiza una
amplia autonomia (aproximadamente 1:30 h*). Puede comprar baterias adicionales a su proveedor habitual.

& Para ampliar la vida Gtil de la bateria, es recomendable que la cargue completamente cuando utilice el eCAFE™ por primera vez.
Consulte el indicador del estado de carga de la bateria para obtener mas informacion relacionada con el nivel de carga de la bateria.

* Autonomia constatada durante una simulacion durante la cual se producen los usos siguientes: procesamiento de textos, navegacion por Internet, 5 minutos de reposo por cada hora
de utilizacién. La duracién de la autonomia es variable y depende de las condiciones de utilizacién del eCAFE™ (usos, condiciones de la red).

2.5.3 Instalar y quitar la bateria
Puede necesitar instalar o quitar la bateria, por ejemplo, para sustituirla.

& Antes de instalar o quitar la bateria, coloque los cierres en la posicion de desbloqueo ("Unlocked"); instale o extraiga la bateria y luego
vuelva a colocar los cierres en la posicion de bloqueo ("Locked").

SCHIM>e

_l —
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®
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®
®
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L CIC e ® J

& La instalacion o la retirada de la bateria se deben realizar por fuerza con el eCAFE™ apagado y desconectado de la toma eléctrica.

A Utilice solamente baterias de Hercules que sean totalmente idénticas a las baterias originales incluidas con el eCAFE™, Si no sigue
estas instrucciones puede provocar dafios al ECAFE™. Si se reemplaza la bateria por una bateria inadecuada, existe riesgo de explosion.
Respete las normas para la eliminacién de baterias usadas.
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2.54 Optimizar la utilizacion de la bateria

Este paquete de bateria para netbook usa celdas de bateria de iones de litio y se puede cargar en cualquier momento. La temperatura
recomendada de almacenamiento de las baterias de litio es de 5°~35°C. No hay que dejarlas en vehiculos calientes.

Para ampliar la vida 0til de la bateria del netbook:

- Ajuste la luminosidad de la pantalla a un nivel apropiado al entorno en que se encuentre (en interior/exterior) y a la aplicacién que esté

utilizando.
_ ﬁ Reducir el brillo de la
3 pantalla
:% Aumentar el brillo de la
J+ o pantalla

- Cierre la pantalla cuando no vaya a utilizar el eCAFE™ durante un periodo de tiempo breve. La pantalla se apagara automaticamente.

- Al utilizar el eCAFE™ por primera vez, cargue siempre la bateria por completo.

- Desactive la funcion WiFi si no usa la red WiFi.

Fn ‘ (%))
+ i)

Desactivar la funcion WiFi
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3. PRIMEROS PASOS CON MI eCAFE™

3.1 Encender y apagar el eCAFE™

Encender el dispositivo

- Abra la pantalla (1) y pulse el botén de encendido/apagado situado en
el lado derecho del dispositivo (2)

& No ejerza una fuerza excesiva en las bisagras al abrir la pantalla.
No sujete el eCAFE™ por la pantalla al transportar el dispositivo.

Mundo Communicaciones Mundo Multimedia

Munda Trabajo

(i p 00 i

Cuando el ordenador arranca, se muestra el mundo Inicio. Esta pagina es el punto de partida de su viaje por la galaxia de eCAFE™. Tendra la
oportunidad de descubrir otros muchos mundos, cada uno dedicado a un uso especifico: Trabajo, Comunicaciones, Juegos, visualizacion
de contenidos Multimedia y establecer o modificar la Configuracién del netbook.

Apagar el dispositivo
- Antes de apagar el eCAFE™, asegurese de que todos los programas y aplicaciones se han cerrado correctamente.

0
- Apague el eCAFE™ haciendo clic en el icono \) en la seccion inferior izquierda de la pantalla, y luego seleccione Apagar ordenador.
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Forzar el apagado o el reinicio del ordenador )
Si tiene problemas al iniciar el ordenador, pulse el boton de encendido/apagado del dispositivo y manténgalo pulsado hasta que eCAFE™ se
apague.

Ctrl
)+

Py
Si una configuracién inesperada impide que el eCAFE™ vuelva a su estado inicial cuando se pulsa la tecla J pulse las teclas

Al

, \ -
J+ ) simultineamente. El sistema procedera a reiniciar los distintos mundos; este reinicio rapido dura sélo algunos segundos.

& No utilice los procedimientos para forzar el apagado o el reinicio cuando haya archivos abiertos, puesto que se puede producir una
pérdida de datos irreparable.

3.2 Conectar una pantalla externa

Cuando esté en casa o trabajando en la oficina, puede conectar el netbook a una pantalla mas grande, por ejemplo, para navegar por Internet
o trabajar en hojas de calculo grandes. Para ello, no tiene mas que conectar el eCAFE™ a una pantalla VGA mediante el conector VGA del
dispositivo. Para obtener mas informacion relacionada con la configuracion de la pantalla, consulte el Asistente de personalizacion en la
seccion 3.7.2, "Contenido ampliado que aumenta las posibilidades").

: = = DLL

N\

3.3 Como dominar el touchpad

Algunas acciones se confirman con un solo clic (activar un botdn o acceder a un mend, por ejemplo):

Pulsando una vez el bot6n izquierdo del touchpad

e

Tocando ligeramente el touchpad
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Otras acciones se confirman por medio de un doble clic (abrir contenidos de audio o video o un documento, por ejemplo):

Pulsando dos veces el boton izquierdo del

touchpad %

Tocando ligeramente el touchpad dos veces

El boton derecho del touchpad se suele utilizar para acceder a las propiedades del objeto seleccionado.

3.4 Acceder a la interfaz de ayuda

Esta guia esta disponible en el archivo PDF "Manual del usuario” que se encuentra en la unidad de disco duro del eCAFE™ (en la carpeta
llamada "MyFiles" (Mis archivos), que contiene sus archivos personales) o en la pagina web http://ts.hercules.com.

Desde dentro de cada aplicacion instalada también hay disponible ayuda especifica. Consulte la seccién de ayuda correspondiente si es
necesario.

3.5 iBienvenido a la galaxia de eCAFE™!

a
Tatee it

Mundo Communicaciones Mundo Multimedia

.'e! AFE

P

Portal eCAFE™

Mundaoiirabajo

3.5.1 Todo lo esencial a un sélo clic

Cuando el ordenador arranca, se muestra el mundo Inicio. Esta pagina es el punto de partida de su viaje por la galaxia de eCAFE™. Tendra la
oportunidad de descubrir otros muchos mundos, cada uno dedicado a un uso especifico: Trabajo, Comunicaciones, Juegos, visualizacion
de contenidos Multimedia y establecer o modificar la Configuracién del netbook.

g

El icono "= abre el portal de eCAFE™, que le permite acceder al mundo online, ver informacion detallada sobre la gama de
soluciones del eCAFE™, descubrir nuevas aplicaciones, obtener consejos y trucos, saber si el netbook es compatible con su equipamiento o
descubrir nuevos usos para el ordenador.
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En la parte izquierda de la pantalla, una barra de iconos permite a los usuarios acceder rapidamente a los distintos mundos y aplicaciones.
A todas las aplicaciones se puede acceder haciendo clic en el icono
Se puede acceder a las preferencias graficas del eCAFE™ haciendo clic en el icono l .

-~ Tgc]a para cambiar al mundo
Inicio

Acceder directamente a todas
las aplicaciones

Acceder al mundo Inicio

Acceder al mundo
Comunicaciones

Acceder al Asistente de
personalizacién para modificar
la configuracion del netbook

Acceder al mundo Juegos

S g w

Abrir el Explorador de archivos ﬁ .I Acceder al mundo Multimedia
e
2

!
v
)

e Abrir el portal de eCAFE™ g Acceder al mundo Trabajo
ecare b S

%% Acceder al mundo
é %) Configuracion
rJe

- El mundo Inicio

d :

Mundaoiirabajo
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- El mundo Comunicaciones

Explorador Web

-

Programa de E-mail

- El mundo Juegos

Conexiones

€)
k

L)

Mensajeria instantanea

B g ¢

Conecta 4

Solitario

Buscaminas

4

-

a

-

Mahjongg Juego de ajedrez

Web Radio

eCAFE EC-900CL
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- El mundo Multimedia

®

s

Reproductor de video Reproducto de Audio

- El mundo Trabajo

Gestor de Cuentas Bancarias Editor de texto Hoja de calculo

oo \w

Lector de Documentos en PDF ' Agenda Presentaciones
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- El mundo Configuracion

L 5

i .

Configuracion del ordenador Personalizacion

/' =

Antivirus Terminal

control de volumen
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3.5.2 Contenido ampliado que aumenta las posibilidades

Los usuarios que deseen explorar todas las posibilidades del eCAFE™ disfrutaran de la amplia variedad de juegos y herramientas de oficina y
comunicaciones; el mundo de eCAFE™ también puede personalizarse mediante herramientas intuitivas y faciles de utilizar.

El Asistente de personalizacién

Ejecutar el Asistente de
personalizacion

Haga clic en el icono en la seccion superior izquierda de la pantalla para abrir el Asistente de personalizacion, que le permite:
- Ajustar la resolucion de la pantalla y seleccionar una pantalla de salida en la pestafia Pantalla y resolucion
- Agregar enlaces de acceso rapido a sus aplicaciones favoritas en la pestafia Escritorio
- Personalizar el mundo Inicio cambiando la imagen de fondo en la pestafia Fondo

- Configurar el salvapantallas en la pestafia Standby (Reposo)

& Para personalizar el mundo Inicio mediante una imagen de fondo (sin deformacién ni pixeles no deseados), es recomendable que
seleccione una imagen con una resolucion de 1024x600 pixeles.

Acceso directo a todas las aplicaciones

Acceder directamente a todas las
-, aplicaciones

Este menu es accesible desde la barra de ejecucion rapida de aplicaciones. Le permite acceder a todas las aplicaciones instaladas mediante
una interfaz que incorpora un conjunto de menis y submends.

El Explorador de archivos

5 g Abrir el Explorador de archivos

—

El Explorador de archivos le permite acceder a todos los archivos almacenados en el eCAFE™ vy crear nuevos archivos. Hay varios tipos de
archivos disponibles: archivos de texto, archivos de imagenes, archivos de audio y video, entre otros.

Esos archivos se pueden guardar en directorios independientes en la unidad de disco duro del eCAFE™ o en una unidad de memoria
externa (p.e. una unidad de disco duro externa, una llave USB o una tarjeta de memoria). Una carpeta puede contener varios tipos de
archivos. Por ejemplo, si se crea un directorio "Cumpleafios”, esta carpeta puede contener imagenes tomadas en una fiesta de cumpleafios,
ademas de un video o el texto de la tarjeta de invitacion.

Los archivos se pueden crear directamente a partir de las aplicaciones disponibles en el eCAFE™, y también se pueden cargar a partir de
periféricos externos.

+ MisArchivos - Navegador de archives

Archivo Editar VWer |r Marcadores Ayuda

« . + [ & - #

(8]
(2

Atras Subir Recargar (Carpeta personal Equipo Buscar E
4 4 EIMisArchivos & 100% S, Vercemo iconos w
Lugares~ = - D — Ej (e
CISistema de archiy Descargas Documentos Escritoric icons Imagenes

—| Soporte 1,6 GiB
B Papelera

!_1‘1
B
UJ

Misica trmp Videas

& elementos, ecpacio libre: 11,0 GiB V|
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Coémo cargar mis archivos desde una llave USB:

- Conecte la llave USB a uno de los dos puertos USB disponibles. El eCAFE™ detecta automaticamente el dispositivo recién
conectado y muestra el simbolo de USB en la barra de estado.

- En el Explorador de archivos que aparece automaticamente en la pantalla, haga clic en el nombre de la llave USB (se muestra en
el panel de la izquierda). ,

- Seleccione los archivos que desea cargar (mantenga pulsada la tecla N
mantenga pulsada la tecla Ctrl para seleccionar varios archivos no consecutivos).
- En el mend Editar, seleccione Copiar.

- En el Explorador de archivos, seleccione una ubicacion de destino para los archivos.
- En el mend Editar, seleccione Pegar.

| para seleccionar varios archivos consecutivos, o

Cémo cargar mis archivos desde una tarjeta de memoria:

-Inserte la tarjeta de memoria en el lector de tarjetas de memoriaErreur! Signet non défini.. EI eCAFE™ detecta
automaticamente el dispositivo recién conectado.
- En el Explorador de archivos, haga clic en el nombre de la tarjeta de memoria (que aparece en el panel de la izquierda).

- Seleccione los archivos que desea cargar (mantenga pulsada la tecla N

mantenga pulsada la tecla Ctrl para seleccionar varios archivos no consecutivos).

- En el mend Editar, seleccione Copiar.

- En el Explorador de archivos, seleccione una ubicacion de destino para los archivos.
- En el mend Editar, seleccione Pegar.

| para seleccionar varios archivos consecutivos, o

Cémo cargar mis archivos mediante una conexion de red:

Para cargar archivos mediante una conexion de red, debe conectar el eCAFE™ a una red mediante el puerto Ethernet o una conexion WiFi. A
continuacién puede acceder a los archivos pertinentes mediante la red.

Cémo cargar mis fotos desde una cdmara digital

- Conecte la camara digital a uno de los dos puertos USB disponibles.

- Encienda la camara digital. El eCAFE™ detecta automaticamente el dispositivo recién conectado. Se muestra el ment Import
images from a digital camera (Importar imagenes desde una camara digital).

- Seleccione Import photos (Importar fotos). Se ejecuta automaticamente el software Gestor de fotos.

- Seleccione Copiar. Se seleccionan todas las imagenes guardadas en la camara digital. A continuacion se copian desde la camara
digital a la unidad de disco del eCAFE™ (en el directorio Imagenes). En la pantalla se muestra el mensaje "File copy complete”
(Copia de archivo finalizada).

- Seleccione Aceptar.

Barra de estado y area de notificacion

La barra de estado muestra las pestafias de las aplicaciones que se ejecutan actualmente, mientras que el area de notificacion (situada en la
seccion inferior derecha de la pantalla) muestra el estado y nivel de carga de la bateria, la conexion de red (WiFi o Ethernet), el estado de las
teclas Blog Mayus y Blog Num, el nivel de utilizacion de la CPU y un reloj.
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3.6 Ajustar la configuracion principal

3.6.1 Fecha y hora

Para ajustar la fecha y la hora, haga clic en el reloj situado en la barra de estado, en la seccién inferior derecha de la pantalla.

Haga clic en el reloj

i © @ 1231 >

Se muestra el panel de configuracion:

o7 e e ooX
1 agosto * 1 2008 * ] £
A /.
lun mar mié jue vie sab dom 3 '
S -

1 2 3
4 5 6 7 8 9 10 : 3
12 13 14 15 16 17 '
18 19 20 21 22 23 24 by R
25 26 27 28 29 30 31 ; :

Network Time Protocol 122 8 [27 H [32

Your computer can synchronize its clock Timez;ne
with a remote time server using NTP £ ibari
urope/Paris

+ Enable Network Time Protocol
Change Time Zone

Server: Europe|Germany: de.pocol.n ¥

Cancel Reset Ok

3.6.2 Idioma

Para seleccionar el idioma de la interfaz, acceda al mundo Configuracién y, a continuacion, haga clic en Configuracion del ordenador.

Se muestra el Control Centre (Centro de control). Seleccione la pestafia System (Sistema) y, a continuacion, haga clic en el icono Manage
your system's local settings (Gestionar la configuracion local del ordenador).

Seleccione un idioma en la lista mostrada. Haga clic en Siguiente, luego otra vez en Siguiente, y finalmente haga clic en Aceptar para
confirmar su eleccion.

3.6.3 Volumen
Haga clic en el icono de volumen situado en la barra de estado.
Haga clic en el icono de volumen

También puede hacer clic en el icono de acceso rapido a las aplicaciones ="). Seleccione Configuracion y después Control de
volumen.

Se muestra el panel de configuracion.

3.6.4 Impresoras
Acceda al mundo Configuracion y, a continuacion, haga clic en Configuracion del ordenador.
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Se muestra el Control Centre (Centro de control). Seleccione la pestafia System (Sistema) y, a continuacion, haga clic en el icono Configure
printer(s) (Configurar impresora). Siga las instrucciones mostradas en la pantalla.

3.7 Personalizar su mundo

3.7.1 Definir perfiles de usuario
Acceda al mundo Configuracién y, a continuacion, haga clic en Configuracién del ordenador (la conbtrasefia es "root").

Se muestra el Control Centre (Centro de control). Seleccione la pestafia System y, a continuacion, haga clic en el icono Manage the
system's users (Gestionar los usuarios del sistema).

3.7.2 Personalizar la apariencia de la interfaz

E Ejecutar el Asistente de personalizacion

El Asistente de personalizacion le permite agregar facilmente enlaces de acceso répido a sus aplicaciones favoritas, o personalizar la

apariencia del mundo Inicio cambiando la imagen de fondo. A esta aplicacion se puede acceder mediante el icono situado en la
seccion superior izquierda de la pantalla.

Para agregar enlaces de acceso rapido, acceda a la pestafia Escritorio y seleccione su mundo (seccién superior izquierda de la pantalla).
En la pantalla se muestra la lista de aplicaciones incluidas actualmente en este mundo. Para agregar una aplicacion, seleccione la aplicacion
elegida en la lista de la derecha y arréstrela hacia el mundo.

Para cambiar la imagen de fondo:

- Acceda a la pestafia Escritorio.

- Seleccione el mundo Inicio.

- Haga clic en la imagen que aparece en la parte inferior de la ventana y, a continuacién, haga clic en el boton Examinar.

- Seleccione la ubicacion del archivo de imagen (el tamafio recomendado de imagen para una calidad de visualizacion optima es de 1024x600
pixeles).

- Haga clic en Aceptar para aplicar la nueva imagen de fondo.
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4. COMUNICACIONES

Acceda al mundo Comunicaciones.

)
N
|

: 4

Explorador Web Conexiones Web Radio

2

-
e

Programa de E-mail Mensajeria instantanea

4.1 Conectar a Internet

4.1.1 ...por WiFi con eCAFE™ Connect

Conéctese a Internet con una facilidad inigualable (y sin cables) gracias a eCAFE™ Connect, la aplicacion software desarrollada por
Hercules, que le permite gestionar las conexiones de red WiFi de forma intuitiva y sencilla.

En esta seccidn examinaremos en detalle como conectar a Internet mediante la funcion WiFi del netbook: una funcién enormemente apreciada
por los usuarios méviles que tienen que conectarse a Internet o consultar su cuenta de correo electrénico en todo momento.

(( A}) |

Fn
- Active la funcién WiFi del eCAFE™ pulsando las teclas . y\ ). Se encendera el indicador WiFi del ordenador.

(( S) .

& Par défaut, cette fonction n'est pas activée au démarrage du systéme et le voyant WiFi est éteint

- Acceda al mundo Comunicaciones y haga clic en Conexiones, o haga clic en el icono de Hercules eCAFE™ Connect situado en la zona de
notificacion.

Se abre la ventana de eCAFE™ Connect.
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Hercules @ CAFECONNECT

Conectado a Hercules

- —

((l) Conexién inaldmbrica:

Estado: Conectado a Hercules 6 Mostrar detalles

Conexion Ethernet por cable:

Estado: No conectada e Mostrar detalles _

Ahora pasaremos a localizar las redes WiFi disponibles y configuraremos una conexién inalambrica a Internet.

- Haga clic en el boton Configuration (Configuracion) enfrente de la conexion inalambrica.

La aplicacion eCAFE™ Connect WiFi Station procede a localizar automaticamente las redes disponibles, y muestra las redes detectadas.

leces 2 CAFETCONNECT

WIFI STATION

Escaneando & Estado

— ®Se|ecdﬂﬂa tu red a continuacion: e = Estado de conexion -
Conectado a:
Nombre Nivdl Purto de acceso | Router
de red Tipo de Iﬁfﬁal Protegido Nombre de red: Hercules
(551D} (S5ID)
ﬁ Hercules s 100% Sf {WEP} ?!;rsescig;m MAC: 00300ABOASED
Favoritos
E\iumhre: FAVOR-1
Seguridad
E’ipu de seguridad:  WPA-PSK (TKIP]
Tipo de red: Infra
Czlidad del enlace: |—|

Conectar a una red no segura (no aparece ningun tipo de clave en el campo Secure (Segura)):

- Seleccione la red pertinente.

- Haga clic en el boton Conectar a la red.

Se gjecuta un Asistente de conexion, que le pregunta si desea agregar esta red a sus favoritas.

- Si fuese asi, podra agregar la red a sus favoritas marcando la casilla Si; a continuacion se le pedira que proporcione un nombre para la red.
Pocos segundos después se muestra un icono enfrente de la red, que indica que se ha conectado correctamente.

Si desea que el ordenador se conecte automaticamente a una red especifica cuando se active la funcién WiFi, agregue la red a su lista de
Favoritas y seleccione la opcidn Connect automatically (Conectar automaticamente).
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& Si la conexion a la red elegida falla en el modo Infraestructura, compruebe la configuracion de seguridad del router (clave, filtrado
de direccion MAC, etc.).

Nota: El modo Infraestructura es un modo de comunicacién que consiste en crear una red que conecta varios ordenadores dotados con
una funcion WiFi mediante un punto de acceso como una box de Internet, un médem/router o un router conectado a un médem. El modo
Infraestructura es ideal para intercambiar datos o jugar en red, pero también para compartir una conexién a Internet y/o una impresora
entre varios ordenadores.

El modo Ad hoc es un modo que permite a varios ordenadores dotados con una funcion WiFi comunicarse directamente entre si. Este
modo también se llama "Peer to Peer" (De igual a igual).

Una direccion MAC es una direccion Unica creada por el proveedor del router que sirve para identificar a este dispositivo en una red. La
direccion MAC se compone del identificador de la organizacion (es decir, el proveedor), seguido por el identificador tnico del dispositivo.

Conectar a una red segura (aparece un tipo de clave en el campo Secure (Segura)):

- Seleccione la red pertinente.

- Haga clic en Conectar a la red.

- Introduzca la clave de seguridad cuando se lo solicite la aplicacion WiFi Station.

- Si fuese asi, podra agregar la red a sus favoritas marcando la casilla Si; a continuacién se le pedira que proporcione un nombre para la red.

A Si desea conectar a una red segura, debe tener acceso a la clave de seguridad de la red. Antes de poder establecerse la conexion,
la aplicacion eCAFE™ Connect WiFi Station le pedira que proporcione esta clave (un mensaje le ayudara a identificar el tipo de clave
requerido).

Conectar a una red oculta (el campo Network name (Nombre de red) (SSID) esta vacio):

Si, entre las redes localizadas, una o mas redes no tuviesen nombre (es decir, el campo Network name (Nombre de red) (SSID) esta vacio),
esto significa que la red no esta emitiendo su nombre. Para conectar a esta red, seleccionela y, a continuacion:

- Haga clic en el boton Conectar a la red.

- Introduzca el nombre de la red (SSID) en la ventana que aparece.

- Si esta red es segura, introduzca la clave de seguridad utilizada.

- Sifuese asi, podra agregar la red a sus favoritas marcando la casilla Si; a continuacion se le pedira que proporcione un nombre para la red.

. - " L, i
AX Para lograr una mayor comodidad de exploracion, se puede utilizar la funcion de zoom 4 del explorador de Internet o pulsar la tecla
F11 para cambiar entre el modo de visualizacion a pantalla completa y el modo en ventana.

4.1.2 ... mediante un cable Ethernet

Para conectar a Internet mediante una red de érea local, basta con que conecte el eCAFE™ al médem DSL o al puerto Etheret de la red de
area local (cable Ethernet no incluido).

Una ventana de informacion muestra la barra de estado del eCAFE™, permitiéndole ver la conexién de red. A continuacion, ejecute el
explorador de Internet.
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Elicono de eCAFE™ Connect aparece en el area de notificacion y proporciona informacion actualizada acerca del estado de la conexion:

Conexion a Internet: un periférico
Ethernet o WiFi esta activo y conectado
fisicamente; el acceso a Internet esta
disponible.

Conexion local: un periférico Ethernet o

WiFi esta activo y conectado fisicamente;

el acceso a Internet no esta disponible.

Problema de conexién: un periférico
Ethernet o WiFi esta activo y conectado
fisicamente; el acceso a Internet no esta
disponible.

No hay conexion: hay un dispositivo
Ethernet o WiFi activo, pero no esta
conectado fisicamente.

No hay periférico: no se ha activado
ningun periférico Ethernet y/o WiFi.

4.2 Enviar y recibir correos electronicos

Su conexién a Internet esta
perfectamente operativa.

Esté conectado a un médem, a un
router 0 una box de Internet 0 a una
red corporativa; sin embargo, este
dispositivo o red no estan conectados
a Internet. Compruebe la configuracién
de Internet en su red de area local o
en su modem.

Compruebe la configuracion de su
conexion de red (direccion IP, mascara
de subred, etc.) en la red de area local
o0 en el mddem. Si es necesario,
contacte con el proveedor del router o
del médem-router.

Conecte el eCAFE™ a una red de
area local mediante la conexion WiFi
(consulte la seccion anterior) o
mediante el puerto Ethernet.

Active su periférico: para activar su
periférico WiFi, pulse simultaneamente
las teclas [Fn] y [F1] del teclado del
netbook.

Iniciar la aplicacién de Email

A=

Ya sea en casa o mientras se desplaza, puede necesitar acceder a su cuenta de correo electronico. Una vez conectado a Internet, puede
enviar o recibir correos electronicos y adjuntos mediante la aplicacion E-mail suministrada con el eCAFE™.

& Consulte la informacion de conexion ofrecida por su Proveedor de acceso a Internet. Necesitara esta informacion para configurar
correctamente su cuenta de correo electrénico.

El Asistente de configuracion del correo electrénico se inicia al ejecutar por primera vez la aplicacion E-mail, para ayudarle a configurar su

cuenta de correo electrénico.
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1. Enla ventana de bienvenida, haga clic en Siguiente.

) Asistente para cuentas X
Configuracion de nueva cuenta
Para poder recibir mensajes. primero tiens gue configurar una cuznta de
comeo o naticias.
Este ssistente recogera la informacion necesaria para configurar una cuenta
de correo o noticias, 5idesconcee la informacion que se |2 pide, por faver
pongase en contacto con el administrador del sistema o su provesdor de
Intemet.
selaccione el tipo de cuenta gue quiers conmigurar:
. Cuentadeg{:rreuelectmnlcn
Canales RS5 ¥ blogs
Gmail
Cuenta de noticias
Cancelar Siguiente

2. Introduzca su nombre. Esta informacion aparecerd en los correos electrénicos que envie. Introduzca también su direccion de correo
electrénico (asegurese de que sea valida). Haga clic en Siguiente.

+ Asistente para cuentas x

et

Identidad

Cada cuenta tiens una identidad, que es la infarmacién gue le identifica a
usted ante otros cuando ellos reciben sus mensajes.

Introduzca el nombre que guiere que aparezca en el campe "De" al enviar
mensajes (por ejzmplo, "Jose Pérez').

Su nombre; eCafe

Introduzea su direccién de correo electronico. Esta es la direccian que
utilizaran los demds para enviarle correos a usted (por ejemplo,
‘usuarin@ejemplo.net"),

Direccion de comreo electrénico: | ecafe@mail.com

Cancelar AfLrds Siguiente
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3. Seleccione el tipo de servidor de correo entrante (POP o IMAP). Introduzca los nombres de los servidores de correo entrante y saliente,
que se ocupan respectivamente de recibir y enviar los correos. Haga clic en Siguiente.
+ Asistente para cuentas X

=

Informacicén de servidor

Seleccione el tipo de servidor entrante que esta utilizando.

& POP | IMAP

Intreduzca el nombre de su servidor entrante (por ejemplo,
"mail. 2 jemplo. net ).

Mombre del servider:  mail.com

Desmargue esta casilla para guardar el cormreo de esta cuenta en su propio
directaric. Esto hara gue esta cuenta aparezca come una cuenta del nivel
principal. 5i no, formara parte de la cuenta de la bandeja de entrada glebal en
las carpetas locales,

Su =ervidor saliente (SMTP) existente, "mail com”, s=ra el usado. Puede
modificar la configuracion del servider saliente eligiendoe Confguracion de
cuentas de comeo v noticias del menu Herramientas,

Cancelar Atras Siguiente

4. Introduzca su nombre de usuario (segun aparece en el material impreso proporcionado por su ISP). Haga clic en Siguiente.

-+ Asistente para cuentas X

et

Nombres de usuario

Introduzca elnombre de usuario entrante facilitado por su provesdor de
correo electrénico (por ejemplo, *jperaz"),

Mombre d= usuario entrante: | ecafg|

Se usara su nombre de usuario saliente (SMTP) existente, "user®. Pueds
rmoditicar Iz configuracidn del servider saliente eligiends Configuracidn de
cuentas de correo y noticias del mend Hemamientas.

Cancelar ALras Siguiente
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5. Revise la informacion de su cuenta de correo electronico. Haga clic en Terminar.

- -

X Asistente para cuentas

iFelicidades!

(.4

Por favor, compruebe gue la informacicon de debajo es comecta,

Nombre de la cuenta: ecafe@mail.com
Direccian de correa electranico: ecafe@mail.com
Nombre de usuario entrante: ecafe

Mombre del servidor entrante: mail.com

Tipo de servidor entrante: POP3

Mombre de usuario saliente: user

Mombre del servidor de correo saliente [SMTP): mail.com

« Descargar mensajes ahara

Pulse el boton Finalizar para guardar estas configuraciones y salir del
asistente de cuentas.

Cancelar Atras Finalizar
6. Su cuenta de correo electronico aparece en la pantalla.

b Bandeja de entrada - Thunderbird =
Archive Editar MWer Ir Mensaje Herramientas Ayuda L
"" - »-"j u ks . . i W .

Recibir  Redactar Dirscciones
Todas las carpetas 4 k% |+ | g | Asunto Jsa] Remitente |'- | Fecha * I n:l
- & Carpetas locales
= Bandeja de entrada
= Mensajes ...enviados
M Papelera
iBi ido a Thunderbird!
iblenveniao a underpira:
| El cliente de corfed Mozilla Thunderbird &5 ahora mas potente que
| numca, Ahara &8s mas Tacll oFrganizar, asequrar ¥ perscnallizar 1 corm @o.
|
Prueba la diferencia Thunderbird esld desarmollado y manienido por Mozilla, una
comunidad global gue rabaja junta para hacer de intemet un [ugar meajar para
todos
Para nespueslas a preguntas Mrecuantss, consejos y ayuda en general, visia al
. AT fe Auncia ol Thuncierhiem 2 -
Conectando a mail,.com = S leer 0 Total: D

7. Para comprobar si ha recibido nuevos correos electronicos, haga clic en Send/Receive (Enviar/Recibir). El sistema le pedird que
proporcione su nombre de usuario y contrasefia de correo electrdnico. Si se muestra un mensaje de error, puede modificar la informacién de
su cuenta de correo electronico accediendo a Edit (Editar)-Account settings (Configuracion de la cuenta).
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E-mail
Menti Ventana
Le permite minimizar o mover Barra de menus
la ventana, por ejemplo, 0 Ofrece acceso a todas Minimizar, Reducir
nasarla a primer plano las funcicnes o Cerrar la ventana
Informacién relativa al mensaje
¢ Borraderes - Thunderbird - 0%
[&rchrun Editar Ver Ir Mensaje Herramientas Ayuda | £
Modo de respuesta a un mensaje:
Comprobar los Le permite respender &l remitente Basura o Aceptable:
mensajes nuevos: (Responder), al remitente y & todos marca el archivo seleccionado
Verifica el envia y la Direcciones: Ins destinatarios (Responder a todos) o como Basura [contenido
recepeion de los Abre la Iransferir el mensaje a los deslinatarios S0Spechoso) 0 marca un archivo
mensajes libreta de elegidos Basura como Aceptable
direccionzs
& . /J N £ B SF|leH.X 6 s | 6 .9
Recibir Redactar Direcciones | Responder Resp.atodos Reenviar | Etiqueta Bomar Basura Imprimir
Borrar: Imprimir:
Redactar: Elimina el menszje o Imprime el mensaje
Abre una ventana en la el direclorio selecconadu seleccionado
que puede escribir
el mensaje y anadir
destinatanos y
adjuntos
Lista de carpetas
Todas las carpetas « v |t |%]| 0 | Asunto &4 | Destinatario
-/l Carpetas locales welcome ohn.chocolate@mail.com

= Bandeja de enlrada

A+ Mensajes .. enviados

» Bomradores

1 Papelera Lista de mensajes incluidos en la carpeta seleccionada

= Asunto: welcome
De: gCale <ecalfe@mail.com> _
Fecha: 12:34 Editar borrador...

A: john.chocol mail

hi John

Texto del mensaje

M Sinleer: 0 Total:1
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4.3 Charlar con amigos

9

@ Iniciar aplicacion de mensajeria instantanea

La mensajeria instantanea se ha convertido en una herramienta de comunicacion esencial, que le permite charlar en tiempo real con sus
amigos o compafieros (es decir, sus Contactos). Este es el motivo de que eCAFE™ incorpore Pidgin, un servicio de mensajeria instantanea
multiprotocolo que es compatible con las aplicaciones de mensajeria instantanea mas comunes.

El Asistente de configuracién de Pidgin se inicia al ejecutar por primera vez la aplicacion de mensajeria instantanea, para ayudarle a
configurar su cuenta de mensajeria instantanea.

1. Haga clic en Agregar.

(x

i X Cuentas

iBienvenido a Pidgin!

No tiene configurada ninguna cuenta de MI. Para conectarse
con Pidgin debe pulsar el boton Afadir que tiene mas abajo y
configurar su primera cuenta. Si guiere que Pidgin se conecte a
multiples cuentas de MI, debera pulsar Afadir otra vez para
configurarlas todas.

=t Afadir 3 cerrar

2. En la lista desplegable Protocolo, seleccione su servicio de mensajeria instantanea (p.e. MSN).

+ Anadir cuenta X

L

Basica Avanzadas

Opciones de conexion

Protocolo: = AIM =
MNembre de usuario: @_} s St
=0 Google Talk
Contrasefia: M| GroupWise
&%
Apodo lecal: @ IcQ
" IRC
Recordar contras 4 MSH
Opciones de usuario - MySpacelV
Motificaciones de g QQ
- : 2 SIMPLE
« Utilizar este icon W XMPP esta cuenta:
! vahoo

== Quitar = Zephyr
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3. Introduzca el nombre de usuario, la contrasefia y un apodo local (es decir, el nombre que aparecera en la lista de contactos de sus amigos).

-+ Anadir cuenta b 4

e S

Basica Avanzadas

Opciones de conexidn

Protocolo: w7 MSN =
Nombre de usuario: john.cafe@msn.com
Contrasefia: ssssssssnns
Apodo local: my account

Recordar contrasefia

Opciones de usuario
Motificaciones de correo nuevo

v Utilizar este icono de amigo para esta cuenta:

= Quitar

@gancelar &guardar

4. En la seccién Opciones de usuario, puede personalizar su cuenta agregando una imagen. Marque la casilla Utilizar este icono para esta
cuenta y haga clic en la imagen sugerida para acceder a la interfaz del Explorador de archivos. A continuacion, seleccione la imagen que
desee utilizar de cualquiera de sus directorios.

5. El procedimiento de configuracion de su cuenta de mensajeria instantanea esta casi terminado. Haga clic en Guardar.

6. Su cuenta de mensajeria instantanea aparece en la pantalla.

Nota: Su cuenta de mensajeria instantanea permanece accesible mediante el icono situado en la zona de notificacion, en la seccion inferior
derecha de la pantalla, hasta que cierre definitivamente Pidgin.
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Pidgin
Meni Ventana
Le permite minimizar o mover Minimizar, Reducir
- 1
la ventana, por ejempio, 0 o Cerrar la ventana
pasarla a primer plano
Barra de menis 4+ Lista de amigos |- O X :
Ofrece acceso a todas : e
las funciones Amigos Cuentas Herramientas
= Individuals .
@ céline E
Lista de contactos
Para enviar un mensaje a @ Elodie
un contacto, haga doble clic ) —
: @ gaélle
en el contacto y escriba el ey
texto en la nueva @ Greg -
ventana. Para agregar un
contacto, @ kathy ﬂ
pulse Ctrl + B

Imagen personalizada
Haga clic en esta imagen
para modificarla.

—@- Disponible - Cone...| * |

/

Estado de la cuenta

Haga clic en la flecha para selec-
cionar un estado en la lista
mostrada.
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5. JUEGOS

»

Acceda al mundo Juegos haciendo clicenelicono = % en el mundo inicio.

Conecta 4 Buscaminas

&

&

Solitario Mahjongg Juego de ajedrez

El eCAFE™ ofrece una seleccién de juegos populares.
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6. MULTIMEDIA

Acceda al mundo Multimedia haciendo clic en el icono

Gestor de fotos

og

Reproductor de video Reproducto de Audio Webcam
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6.1 Visualizar y organizar sus fotos

&
@

eCAFE EC-900CL

Ejecutar la aplicacion Fotos

El eCAFE™ incorpora una completa herramienta de gestion de fotos. Puede importar nuevas fotos, ordenarlas por fecha o etiquetarlas para

ordenarlas por categoria.

Mend Ventana
Le permite minimizar o mower Barra de menas L .
la ventana, por ejgmplo, o Ofrece acoess a lodas Minimizar, Reducir
pasania a primer plang Iaz funciones o Cerrar la ventana
n, F-Spet oo X

I&rchiuo Editar Ver Buscar Etiquetas Ayt_.ldal

Importar:

Importa imagenes dasde &l
directorio seleccionado al
directorio Imagenes

Pantalla completa:
Muesira la imagen seleccionada

Examinar:
Muestra las imagenes en pantalla completa. Pulse |a
como miniaturas tecla Esc para volver a la visualiza-

cion en miniatura.

+ &

Impartar

Rotar a la izquierda Rotar a la derecha

=

Examinar Editar imagen

=
T
o

[m][m]

-
A=
v

[ ][ 4]

Pantalla completa

Selecciona una imagen y la rota
aizquierda o derecha

Lista de etiquetas predefinidas

Editar imagen:
Seleccione una imagen
y haga clic en este botdn
para acceder a las
apcianes de edicidn.

Linea temporal

Tras & mportacian, ks imagenes se ordenan por fecha (o y mes). Haga clic
an una de las caldas para mostrar su contenido. Guante mas lena eshé la calda
(en azul), mas imagenes contendra. Una celda blanca no contiene imagenes.

UIna efiqueta &5 un marcador gue s
puede coneclar a una imagen 0 grupo
de imagenes para ordenarlas mas
faciimente. Basta con arrastrar una de
las eliquetas a la imagen,

« 2008

. Favoritos

Oculto

ﬁ Sitios l -

I/Lx_\-' Contactos 121112007 D2f11/2007 021152007 01/11/2007
D Eventos — = k
nombre Image_00001. ¢ E
version Original 01/11/2007 01/11/2007 01/11/2007 01/11/2007
fecha 11/08/2008
14:55
tamafio 540x430
exposicion (Ninguno) |
%fotes (1 seleccionada) [ 44

Informacion relativa a la etiqueta seleccionada

0
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6.2 Visualizar videos

Ejecutar la aplicacion Videos

Gracias al reproductor multimedia incluido en el eCAFE™, puede llevarse consigo sus peliculas favoritas y ver sus videos preferidos y

peliculas domésticas. Para ahorrar tiempo y acceder directamente a sus videos favoritos, también puede crear listas de reproduccion con
facilidad.

El reproductor multimedia es compatible con los formatos MPEG, WMV y WMA y los formatos de video mas frecuentes disponibles en
Internet.

Mend Ventana

Le permite minimizar o maver Barra de manls L .
la ventana, por éemple, o Dfrece acceso a todas Minimizar, Reducir
pasarla a primer plano las funciones o Cerrar la ventana

Nombre de |a palicula eargads

[pelicula Editar wer Ir Sonido ayuda |

Mend Pelicula

Para cargar una pelicula, seleccione Pelicula/8brir,
y luego acceda a la ubicacion del archivo de
pelicula en &l diseo dure o en un perifénen de
almacenaje exemo (lave LS8, eic)

Lista de reproduccion:

Muestra la lista de peliculas favantas, 2 las que se puede acceder
instantansamente.

Lasg peliculas se pueden guardar en diversos sopories de almacena-
miento (unidad de disco duro, tarjeta de memaria, llave USE).

5i la tarjeta de memoria o la llave USE que almacenan la
pelicula no estan insertadas en el eCafé™, la pelicula no se

ra leer.
Ventana de visualizacion de la pelicula pod

Lista de reproduccidn

F movie. mav

Cambiar entre la lista de
raproduccion y las propiedades
de la pelicula seleccionada

Guardar |a lista
de reproduccion
Tiempo: s—
m Ajustar el volumen T BT mearsl o . i Py 3
REperuclendq 0:00 [ 5:1 /
Indicador de posician Mostrar/Ocultar el panel de la l A elimi
i panel de la lista de gregar y eliminar
Controles l.iu de fepfoduﬁcion dela reproduccion (o Propiedades) para peliculas de la lista de
Reproduccion/Fausa, pelicula
i i mostrar la pelicula en modo pantalla reproduccién
Capitulo/Pelicula . .
completa Mover una pelicula hacia
arribalabajo en la lista de
reproduccion
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6.3 Escuchar musica

L't \

|

Ejecutar la aplicacion Musica

Disfrute de un reproductor musical digital auténtico que incluye completas funciones de reproduccion, importacion y creacion de listas. Si esta
buscando constantemente nuevos contenidos de audio, suscribase a los flujos de podcasts y no vuelva a perderse su programa de radio
favorito, o cree su propia lista personal de emisoras de radio en Internet.

Meni Ventana

Le parmite minimizar o mover Barra de mends .
la ventana, por ejemplo, o Ofrece acceso a todas Minimizar, Reducir
pasarla a primer plano las funciones o Cerrar la ventana
Nombre de album y de pista
+ Artista - Album

|mt.|sica Editar Yer Control Ayuda |

Meni Musica

Para cargar un archive de audio o un directorio que contenga archivos de misica, selac-
cione Musica/lmportar un archivo (o Musica/lmportar un direciorio), y luego accedaala
ubicacibn del archivo o directorio en la unidad de disco duro o dispositivo de almacena-
mienlo externo (llave USB, elc.)

Continua:

Haga clic aqui para reanudar
la reproduccion de tedas las
pistas cuando acabe la ditima
pista

Controles de Aleatoria:
Reproduccion/Pausa, Pista Escuche las pistas en el Ajustar el volumen
siguientelanterior orden definido por el
| software
> 55 P (o B &
Reproducir  Anterior  Siguiente Repetir  Aleatorio Examinar
Samplemusic.mp3 por dlbum

Examinar: Duracién de la pista
Informacion acerca de

Indicador de ; Cambiar entre los
posicion la. pista (nombre d? la modos de visualizacion de
de reproduccién pista, nombre del dlbum) pista sencillo y detallado
al reproducir

una pista
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. . Criterio de busqueda:
) .:_:na T:h:'_"q""da de pista Muestra los resultados coincidentes con todos
Acceso rapido a pecitica: los criterios (artistas, &lbumes y pistas) o solo
bibliotecas, tiendas, radios Escriba parte de! nombre o el los &lbumes, los artistas o las
Web y listas de reproduccién nombre completo para mostrar pistas
| lodas las pistas coincidenles l
Fonoteca v @ Buscar: 4 | Todo |Artistas Albumes Titulos
|7 coladere.. Artista _ Album =
, Podcasts artista (1) album (1)
[ Archivos p...
B9 Radio
Tiendas |
n lamendao =" ' -
%) Pista Titulo Género Artista Album Duracion

Samplemusic Génerno Artista Album

1 cancién, 2 minutes, 3.0 MiB
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6.4 Utilizar la webcam

—

Iniciar la webcam

eCAFE EC-900CL

Explore ofra vertiente de las comunicaciones digitales gracias a la webcam integrada en el eCAFE™: tome imagenes y grabe secuencias de

video con facilidad inigualable gracias al software incluido.

Webcam Station

Abre gl panel de control de

Ajustes de video de la Ventana de
wabcam (brillo, visualizacion
vonbraste...). Mugatra la imagen

capturada media
Abre ¢l panel de contrel de
los ajusies de Audio

(micrdfono) de la Webcam.

Permite acceder a los ajustes
generales de Webcam Station
(carpeta de destine para
imagenes y videos grabados,
formato do archive.. ).

Muestra la webcam en
modo pantalla completa.
Pulsa [F11] o [Esc] para
volver al mado normal.

Muestra la version del
software Wabcam Station, ol
copyright y el texto del

N

RECe® 00:00: 25

Abrir carpeta de fotos Abrir carpeta de videos

Nivel de volumen durante la
utilizacién del microfono: del 0
al 100%

Reducir o cerrar la ventana

1  Seleccién de modo

®0

2 | Seleccién de resolucion
2560 x 2048 (5M) O

3 | Capturar

)

Hercyles®

/

acuerdo de licencia.

ajustes generales

N

Abre el directorio que contiene las folos o los
videos 2 partir del emplazamiento definido en los

Activa o desactiva sl
micrafono

1. Seleccionar el modo
Feto o Vides.,

2.Elegir la resolucion en
el meni desplegable.

3, Pulsar 2l botén
L)
para tomar fa foto o iniciar

la grabacion del video,
4, Pulsar el boton

O]

para detener la grabazién
del video.
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7.  TRABAJO

4
PN

Acceda al mundo Trabajo haciendo clicenelicono " ~ en el mundo inicio .

€ L

Gestor de Cuentas Bancarias Editor de texto Hoja de calculo

—
Choe m

Lector de Documentos en POF© Agenda Presentaciones

7.1 Crear, editar, guardar y mucho mas

OpenOffice, incluida en el eCAFE™, es una suite de aplicaciones de oficina faciles de utilizar que le permiten crear documentos (p.e. cartas,
informes y mucho mas), hojas de célculo sencillas o complejas y elaborar presentaciones.

En el mundo Trabajo, puede hacer clic en los iconos Hoja de calculo, Texto o Presentaciones para acceder directamente a la aplicacion
requerida. Independientemente de la aplicacién de OpenOffice en la que esté trabajando, puede crear un documento nuevo (en este caso,
OpenOffice cambia automaticamente a la aplicacidn correspondiente) o abrir un documento existente.

Nuevo:
Elija el
nuevo tipo de
documento
Ayuda
|
= = N
== )
Abrir:
Abre un documento
existente desde su
ubicacion

& Para obtener mas informacion relacionada con la aplicacion seleccionada, consulte el archivo de ayuda online de la aplicacion, al que
puede acceder pulsando F1.
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7.1.1 ...Un documento mediante OpenOffice.org Writer (Editor de texto)
[& Iniciar la aplicacion Editor de texto
Men( Ventana

Le permite minimizar o
mever la ventana, por

- Barra de menus
QT.:EJOI;EHHE ° Direce accesn a lodas Minimizar, Reducir
o P las funciones o Gerrar la ventana
Mombre del documento
Cerrar el documento \

—r

Sin nombrel - OpenOffice.org Writer I P T
®

[ Archiva Editar Wer Insertar Formato Tahla Herramientas Ventana Ayuda)

Alineacion
Estilos y formato: de parrafos:
Muestra u oculta los Am';msa la Aument
estiles disponibles v la Estilos, Fugnt izquierda, centrados . d iar
tana de formato e b . : olsanors
vEn Tamafio de fuente alineados a [a derecha el sangrado
o justificados de parrafos
| L
E ﬂ Predeterminado = Liberation Senf = 12 - a 4 & El ?! = g :_—_| T— "—_ = h i f
| |
l Activar o Color de
Estilos de fuente desactivar fuente
la numeracién

de vifietas
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Guardar el archive:
Seleccione |a ubicacion
si esla guardando el archivo o
por primera vez Cortar, Copiar, Pegar: Caracteres no imprimibles:
Impresion rapida: Seleccione el texto y Elija mostrar u ocultar
Crear un nuevo Imprime &l documanta transhiérale (Cartar} al Cauwﬂarr_re_-stauran_ CAracieres Como espacias,
archivo: en laimpresara portapapeles, o copislo Cancela la (iima accion marcas da pamafo, atc.
Documento de fexto. seleccionada {Copiar) al portapapeles  © restaura una acgidn
hoja de calculo, previaments anles de insertarlo cancelada Buscar y
secuencia de Verificacion (Pegar] en olra ubicacidn :ﬂ;fjr:liltrigrrr;hmh
imagenes u otros Edicién de archivo | ortogrifica Tabla
| | | | | Galulrra
- " 1 1 »
TH-EEH® E oA SHS ADPA(AS ¢ @O HsEm §
| I | | | | |
Abrirun gk lon lm_ Exportar directa- Verificacion Aplicar formato; Hipervinculo Navegador
tonte: mente como automatica: Seleccions el fexto, Mostrar las Origenes
' bicosid arehive POF: Haga clic para haga clic en estz boton y funciones de datos
Eﬁ“ﬁﬂﬁ; d:?;; duro | ExPoriacl achivo activar o desactivar  apique el formato de dibujo
disnositiva de & un formato |egible Ia funcidn de al nuevg texty
:;n un ':npi:?hh:xlernn an la mayoria de venficacian orfogra-
illauaacUE SiaB. kevjeta de ardenadores fica automatica
memaria) Documento por Previsualizacién:
e-mail: Muestra una previ-
Envia ezt documento sualizacion del
mediante una cuenta documento anies
de e-mail configurada de imprimiris
previamente
L el Xee z;a--ﬁ-:} 6.7 90 1011y s 12130 140 15 ¢ 16 ) - 18- -
] 1
. Regla
o
] - Regla
-.._._',..-I"".._'rr
£
]
3 Zona de entrada de texto
-t
&
=
2
i Ll
Page 1/1 Default English (LK) 100% INSRT STD
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7.1.2 ...Una hoja de célculo mediante OpenOffice.org Calc (Hoja de célculo)
Iniciar la aplicacién Hoja de
célculo
Meni Ventana
Le permite minimizar o mover Barra de mends
la ventana. por gempb. o Ofece acceso a todas Minimizar, Reducir
pasara a primer plang las funciores Homisre dei documento oGemar la vantana

Cerrar el dosumente

x Sin nombrel - OpenOffice.arg Cale = :', X
Archive Editar Ver |nsertar Formato Herramientas Datos Ventana Ayuda »
YL
Guardar ¢l archivo:
Selecgione la ubicacion si
Be_!é guardando el archivo por Cortar, Copiar, Poegar:
primera vy mpresion répica: Seewsiune el leslu y Cancelar rlmlauran
Crear un nuevo Impcime el documento ransfieraio (Cortan a Cencelala dlima Mostrar las
archiva: en la impresora portapapeles, o odpiglo ”‘!g: © '“"l:é‘ wa funciones
Documents de seleccionada previsments [Copiar) al portapapeles aceion cancelata Orden ascendente 7 de dibujo
testo, hejade anies de insertarlo (Pegar) oiden descendente: Busear y resmplazar
clcul, secusncia Verificacién en obia ubicacion Ordene los dalos texto o valores
deimagenes u Edicién daarchive ortogréfica en &l orden elegido autemitizaments
otros | | ‘ / Galeria
I
- 3 om = ] FEC . e A z ke Y
;L'EE; HE=R Wk nllj'n'j(’% e hji'z-'n &'c‘%'r'ﬁh_l
-I A | s | vabgaldnr
Documento pore-maily,  Previsuakizacion: Aplicar formata: Hipervinculo Grifico:
Abrir un archive Envia este documente Muestrana Seleccione el texlo. haga clic Haga tlic aqui Origenes
axistonte: mediante una cuania previsualizacion en ecte bolbn y uego aplique para ebrir el de datos
Busque su ubicacion en la de o-mail confgurada del documerto ol formato al nueve Asistents para
unidad dedisco durgoen  previanenls antes dz imprimirl . grificea
un dspositive o2
almacenamiento extamo Exportar directamente
(llave LISB, tarjeta de comoa archivo PDF:
memoria) Expuita =l archivo enun
lormato legible en la mayoda
de ordenadores Verificecion automética:
Haga clic para aCivar o
desactivarla funcin de
verificacian artografica
avtomatica
aum"mmt:?: Reducir o aumentar
Estiles y farmate: Alineacion de parsafos: oreda, Porcentaie sangrade
Muesirau ocults los estilos Estilos, Fuentz y A als 'L;uiama oninguno Seleccne N0 celgccioneuno deesos  MostrarlOcultar
disgonibles y las ventanas de Tarnam; de fusnte centrados, alineades ' de m Ienns para Fovos para legin un ol borde de
formato al darecha o justifcados elagir un formaa formato numérico para 18 celdas
numérice para las celdas I35 celdzs
| I
| —
+* [ [ — — == — = Ll
. i 1 - - E = = i o] =| v . - -
: 5| uiason s Y HEEE bl a|[EE o
| | |
) Bordes
Estilos de fuante Fusionar celdas: Formata numérico:  Haga clic anla flecha Coler de fuente

Salsctions vanas celdsa
y haga clc agui para

fugionarlas enuna celda

Lgragar o eliminar
una posizien decimal

para alagic un borde,
y luego sedeccione lafs)
celda(s) requeridals)
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Asistente para
funciones .
- Funcion
Caja de nombre I[‘;i“rda a escribir lgual
de la celda actual vias
| | I
Al v fo X = | \
A B | = D I E | F

1 Suma
2 Irserta la ncion Linea de entrada de formula
3 Suma gn
a Ia farmula
5
6
7
8
9

10 Celdas de entrada de datos
11

12

13

14

15

16

17 Hoja de cileulo

18 activa T

19 |

(11 \Hoial (ToaZ (0T 7 ]+ I ——

Hoja 1/3

Predeterminado 100% 5TD
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7.1.3 ...Una presentacién mediante OpenOffice.org Impress (Presentaciones)

% |
| ! Al H s .
{f-’ | Iniciar la aplicacion Presentaciones
) |
‘,\:1\_-_..,_“__:!4

o -

Ahora vamos a crear una presentacion sencilla en 5 pasos, mediante el Asistente de presentaciones que se ejecuta cuando hace clic en el
icono Presentaciones situado en el escritorio.

1. Cree una presentacion a partir de una plantilla. Elija una de las plantillas disponibles y, a continuacion, haga clic en Siguiente.

i Acistents: Pracentaciones (Presentacion de una novedad)

+ SR

Tipo
Presentacion vacia =
= Presentacion de una novedad
|
Abriruna presentacion existente =
Presentaciones - = Tiub
=
Presentacion de una novedad ]
Recomendacion de una estrategia =

« Pravisualizacion

[ Mo volver 2 mostrar este asistente

Ayuda Cancelar << Regrasar Siguiente == ] ‘ Crear

2. Elija su fondo. Haga clic en Siguiente.

) Asistente: Presentaciones (Presentacian de una novedad) -

Elija un gstilo de pagina

[Fﬂﬂdﬂi de presentacidn = I Presentacion de una novedad
<0riginal=
Azul oscuro I

Mar gracial

Titdo

Elija un medio de presentacion

¢ Driginal Pantalla
Transparencia Diapositiva ) .
' Prewisualizacidn
Papel

Ayuda Cancelar =< Regresar I Crear
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3. Seleccione un Cambio de diapositiva y la velocidad de la transicién entre dos diapositivas. Haga clic en Siguiente.

\-b Asistente: Presantaciones (Prasantacion de una novedad) 3

Elija un cambic de diapositiva

Efecto ISin efecto - I Presentacion de una novedad

Velocidad [Media =

Elija el tipo de presentadidn

& Predeterminado Tituky
Automatico
Duracidn pagina 00-00-10 r
Duracidn pausa 00-0D:10 |_ lw| Previsualizacicn
Mostrar logetipoe
Ayuda Cancelar I << Regresar Crear

4. Introduzca la informacion que desea incluir en la presentacion. Podra corregir esta informacién mas adelante, si lo desea. Haga clic en
Siguiente.

d-, Acistente: Presentaciones (Presentacion de una novedad)

Nombre sus ideas principales

iCudl es su nombre o el nombre de su emprasa?

‘r‘ny cormpany

LCUdl es la termnatica de su presentadion?

‘Finances|

iOtras ideas a presentar?

Ayuda Cancelar == Regresar | Crear
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5. Seleccione las paginas que compondran la estructura de la presentacion. Haga clic en Crear.
o Acisteante: Presentaciones (Pracentaciéon de una novedad) = ol 2
o L
Elija las paginas gue desee I
I Finances
H v Cbjetive a large plazo I
H |« Deseos de los clientes
H v Satisfaccion de los deseos de los clientes I
|« Analisis de costes
B+ Ventajas my cum oy
E v Proximos pasos
v Previsualizacion
| | Crear resumen
Ayuda Cancelar == Regresar Siguiente
Su presentacion se muestra en OpenOffice.org Impress. Puede terminar su presentacion creando objetos, conectores, etc.
X Sin nombrel - Opanoffic e org Impress =0 X
Archive Editar Mer |nsertar Formate Herramientas Presentacion Yeptana Avuda x

8-BE® EES =% yB08 44 ¢ g2 1 $8- 8 i

B & %-|—— 2 oooem 2 BEnege = | 83 [coler 2 [EEazl7 | O

-

e

Diapositivas % | | Yormal [Esquerna | Notes || Documente | Clasficader de diaposiivas | Torens iy e
=

. : « |k Paginas maestras |

~ Disefios |

Finances —

LY

i

N

B =F
E—

My COmpany

ollod | |EEEE| |

Animacién persanalizadal
Transicion de
diapositivas |

L

-

1 _—— ¢ |
R/ ~BHOT W L& 00D L D 2ak=sp -8 8 |

[+23514,/19,06:* 0,00 x 0,00 | 33% |* |Pégina L{7 hyt-cool

+
-
+
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Menii Ventana

Le permite minimizar o mover
la ventana, por esemplo. o
pasarle a primer plano

Barra de menus
Ofrece aceeso a Indas

les Tunsiones Nombre del documento

Cerrar el documento

Minimizar, Redueir
o Cerrar la ventana

4

—

Sin nombrel - OpenOffice.org Impress

[archive Editar Ver Insertar Formato

Herramientas Presentacién Ventana Ay-._:da|

| =8 %]
k4

Guardar ¢ archive:
Selecciona la ubicacién si .
esla guardando € archivo por Cortar, Copiar, Pagar:
prmera vez Seloccione el texto y Cancelar y restaurar:
Crear un nusvo Impresicn raplda: transfieralo (Cortar) al Cancela la itima Hoja de calculo:
archive: Imprime el documento roriapageles, o copieln accién o restaura Inserta una hoja de
Dccumento de en laimpresora (Copier) al portapapeles una gccion cancelada  calcul enla
texto, hoja de selecoionada previamenie  anies de insenaro (Pegar) presentacion Loom:
célculo, SEGUENGia en ofra ubicacidn Seleetione el
deimageresu Verificacion zo0m haciendo clic
i ‘ Edicién de archivo artografica Hipervinculo  en i flecha
| !
» o o B K] = mec ¢ & O == LA 5 0 8 . ROt 4
H-eEA B S VP LABA A% ¢ g0 Q- 8 :
| | I |
_ Docurmento por s-mail} Aplicar formato: Gréfico: | Navegador Ayuda
Abrirun Envia este documento Verificacion automdtica: Seleccione el texlo, haga cliz Haga cic aqui Mostrar rajilla
archivo existente:  madiante una cuenta Haga clie para activar o oneste botén y luego aplique  paraabrirel
Busgus su de e-mail configurada desaciivar la funcidn de el lamato al nuevo texto Asistente para
ubicacion enla  previamente veriicacian orogréfica graficos
unidad de disco duro automatica
© &0 un digpositiva Exportar directamente
de almaceramisto como archive PDF:
exterma (lave US.B' Exporta sl archive enun
tarjétads memoria) formaio legible en la mayoria
de ordenadores
Estilos y formato:
Muestra u oculta los
estilos disponibles y las venta-
nas de formalo Parametros de creacion de linea
¢ [ I
. @ L~ = 0,00cm = [MNegro = @u Color = EHAzu7 =+ | "
N Sombra:
Parametros de relleno del Haga clic para agregar una
objeto seleccionado (un
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Plantillas de disefio,
parametros de
animacion y de transicion

Navegador de diapositivas Modos de visualizacion
Diapositivas X | |\yor gl Esquema | Notas | Documento | Clasificador de diapositivas Tareas Ver - X
~ | b Paginas maestras
'~ Disefios
- -
Finances —
2 o ' . — ::_: :_:_
my company =] =
Objetivo |
3 i l] SE==c
dmzimie— olllol | |EEEES
b Animacion personalizada
v » b Transicion de
| —————— » || diapositivas
. - —— : =
R/ ~BOoTMN-L(0-O-«HO-% NP hkE Sp-8- 8 |
135,14 /19,0611 0,00 x 0,00 || 38% | * Paginal/7 lyt-dool
Rotacién del
Herramientas de Cimector Insercion de objetos y diujos abjeto Diaposicién
Seleccion creacion Herramientas de seleccionado del objeto
Para seleccionar de lineas, lineas creacion de lineas y seleccionado
zonas detexto, terminadas en flecha, curvas: Alineacion
biet tangulos, elipsesy  paas ciic en la flecha del objeto
objetos de texto para mostrar las seleccionado
herramientas

disponibles
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7.2 Gestionar su agenda

La aplicacion Agenda le permite llevarse su agenda consigo, para asegurarse de que nunca olvide un evento importante. De forma muy

o Y

Iniciar la aplicacién Agenda

L .i_ﬁ_ / .

rapida, puede rellenar su lista de tareas o gestionar su agenda (reuniones, citas, efc...) durante varias semanas.

Menii Ventana
Le permite minimizar o mover Barra de ments N
laventana, por ejemplo, o Ofrece acoeso a todas Minimizar, Reducir
pasaria a pnmer plano |as funciones o Cerrar la ventana
Informacién sobre el documento \
+ Mon 11 Aug 2008 - Sunbird O X
File Edit View Go Tools Help |
Modo de visualizacidn:
Crear una nueva tarea: Hoy, Dia, Semana
Agrega unatareaala Viarias semanas, Mes
lista de tareas
New Event New Task Today = Day Week Multiweek Month | Find Events
Crear un nuevo evento: Editar o eliminar
Crea un evento (reunidn, el elemento seleccionado
conferencia, etc.), que se {evenio o tarea)
insertara en el calendario
o S Zona de bisqueda
Criterios de visualizacion: de eventos:
Muestra todos los eventos, los Por ejemplo, escriba *for” para mostrar
Calendario Lista de calendarios  ©'EMios de hoy, los eventos séla eventos de "foros”
actual / programados para 7 dias...
Date | calendars All Events *  contain a
Title Start End Catego! i)
< August 2008 * | | | category | =]
Su Mo Tu We Th Fr Sa
1 2 Resultados coincidentes con los criterios anteriores
3 4 5 6 7 B 9
10 fEY 12 13 14 15 16| || < Saturday Sunday Monday Tuesday Wednesday S
17 18 19 20 21 22 23 11 Aug
24 25 26 27 28 29 30 Monday
31
08:00 =
[ = Calendario diario
Hide Completed Tasks e
=] ¢ | Title | = 11:00
Lista de 12:00
tareas IB;DDl
14:00
15:00
Click Here to Add a New 1 16:00 =
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8. INSTALAR APLICACIONES

& Para instalar aplicaciones nuevas o actualizaciones en el netbook eCAFE™, debe conectarse a Internet mediante una conexion WiFi
o utilizar el puerto Ethernet para conectarse a un médem, a una box de Internet o a una red corporativa conectada a Internet, por ejemplo.
El netbook utilizara esta conexién para buscar todas las aplicaciones disponibles en un servidor dedicado.

8.1 Instalar aplicaciones o actualizaciones con deteccion automatica

Cuando haya nuevas aplicaciones o actualizaciones disponibles para el netbook, aparecera el siguiente mensaje en la zona de notificacion

Advertencia

Hay nuevas actualizaciones disponibles para su
sistema

Instalar actualizacicnes

& Le recomendamos que instale las actualizaciones para asi tener la version mas reciente de los programas. Las actualizaciones suelen
incluir correcciones de errores o nuevas funciones practicas. En cambio, para las nuevas aplicaciones dejamos a su eleccion si instalarlas o
no segun el interés que puedan tener para usted.

- Haga clic en Instalar actualizaciones.

Aparecera una lista de las aplicaciones y actualizaciones disponibles

Administracion de software =0 X
Actualizacion de paquetes de software
Lista de paquetes a actualizar
Nombre Version Revisian Arq.
. mandriva-mini-session-guillemot 2009.1 12mdv2009.1 noarch

Mandriva Mini Guillemot session

ol LD R gl 2009.1 5mdv2009.1  noarch
Update van startup-script
task-guillemot

Metapackage for Guillemot H0ad ANl e

Ayuda Seleccionar todo Actualizar Salir

- Marque las casillas de las aplicaciones o actualizaciones que desee instalar.

- Haga clic en el botdn Actualizar y siga las instrucciones que iran apareciendo en la pantalla.
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8.2 Instalar aplicaciones o actualizaciones manualmente

Para instalar aplicaciones nuevas o actualizaciones, acceda al mundo Configuracion y, a continuacién, haga clic en Configuracion del
ordenador.

Se muestra el Control Centre (Centro de control). Seleccione la pestafia Software Manager (Administrador de software) y, a continuacion,
haga clic en la pestafia Add and remove software (Agregar y quitar software).

& Antes de permitir la instalacion, la aplicacion le solicitara que introduzca la contrasefia de la cuenta de usuario (la contrasefia
predeterminada es "ec-900") y la contrasefia de la cuenta de administracion (la contrasefa predeterminada es "root").

- Seleccione la categoria de aplicaciones correspondiente en la lista: Office (Oficina), Development (Desarrollo), Graphics (Gréficos), etc.
Se muestran los paquetes (listas de aplicaciones) que coinciden con la categoria seleccionada.

- Seleccione un paquete para ver su descripcion.

- Marque la casilla para seleccionar el paquete que desee instalar.

- También puede instalar los paquetes adicionales requeridos, si fuese necesario.

- Haga clic en Aplicar.

- Confirme la instalacion haciendo clic en Si.
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9. GUARDAR Y RESTAURAR DATOS

En la seccién siguiente aprendera a crear copias de seguridad en los diversos tipos de soporte de almacenamiento y a restaurar los datos
utilizando esas copias. También puede conectar al sitio Web www.hercules.com. En la seccién dedicada al eCAFE™, encontrara toda la
informacion pertinente necesaria para crear sus copias de seguridad.

& También es recomendable que cree frecuentemente copias de seguridad de los datos importantes que haya guardado en el netbook.

9.1 Crear copias de seguridad en una llave USB
- Conecte la llave USB a uno de los dos puertos USB disponibles. EI eCAFE™ detecta automaticamente el dispositivo recién conectado.
- En el Explorador de archivos, seleccione los archivos y/o directorios de los que desee hacer la copia de seguridad (mantenga pulsada la

tecla | para seleccionar varios archivos consecutivos, o mantenga pulsada la tecla Ctrl para seleccionar varios archivos no
consecutivos).

- En el menu Editar, seleccione Copiar.
- En el Explorador de archivos, haga clic en el nombre de la llave USB (que aparece en el panel de la izquierda).
- Elija la ubicacion de destino de los archivos.

- En el menu Editar, seleccione Pegar.

9.2 Crear copias de seguridad en una tarjeta de memoria
- Inserte la tarjeta de memoria en el lector de tarjetas de memoria. eCAFE™ detecta automaticamente el dispositivo recién conectado.
- En el Explorador de archivos, seleccione los archivos y/o directorios de los que desee hacer la copia de seguridad (mantenga pulsada la

tecla ” | para seleccionar varios archivos consecutivos, o mantenga pulsada la tecla Ctrl para seleccionar varios archivos no
consecutivos).

- En el menu Editar, seleccione Copiar.
- En el Explorador de archivos, haga clic en el nombre de la tarjeta de memoria (que aparece en el panel de la izquierda).
- Elija la ubicacion de destino de los archivos.

- En el menu Editar, seleccione Pegar.

9.3 Restaurar los datos de una copia de seguridad desde una llave USB
- Conecte la llave USB a uno de los dos puertos USB disponibles. El eCAFE™ detecta automaticamente el dispositivo recién conectado.
- En el Explorador de archivos, haga clic en el nombre de la llave USB (que aparece en el panel de la izquierda).
- Seleccione los archivos ylo directorios que desee restaurar (mantenga pulsada la tecla ° para seleccionar varios archivos
consecutivos, 0 mantenga pulsada la tecla Ctrl para seleccionar varios archivos no consecutivos).
- En el men0 Editar, seleccione Copiar.
- En el Explorador de archivos, seleccione una ubicacion de destino para los archivos.

- En el menu Editar, seleccione Pegar.

9.4 Restaurar los datos de una copia de seguridad desde una tarjeta de memoria
- Inserte la tarjeta de memoria en el lector de tarjetas de memoria. eCAFE™ detecta automaticamente el dispositivo recién conectado.
- En el Explorador de archivos, haga clic en el nombre de la tarjeta de memoria (que aparece en el panel de la izquierda).
- Seleccione los archivos y/o directorios que desee restaurar (mantenga pulsada la tecla ° ) para seleccionar varios archivos
consecutivos, 0 mantenga pulsada la tecla Ctrl para seleccionar varios archivos no consecutivos).
- En el menu Editar, seleccione Copiar.
- En el Explorador de archivos, seleccione una ubicacion de destino para los archivos.

- En el menu Editar, seleccione Pegar.


http://www.hercules.com/
http://www.hercules.com/
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10. RESTAURAR EL SISTEMA

Si cree que el rendimiento inicial del CAFE™ se ha reducido (acceso mas lento a los programas, colpasos periodicos...), puede restaurar el
sistema, es decir, recuperar un sistema “limpio”, idéntico al que estaba disponible cuando adquiri6 el netbook.

& Antes de restaurar el sistema, acuérdese de guardar los datos importantes en un soporte externo (llave USB, disco duro externo) ya que la

restauracion borrara todos los datos (archivos de audio, video, programas nuevos, actualizaciones, controladores, preferencias...) afiadidas
desde la primera utilizacion del eCAFE™.

Para restaurar el sistema, proceda como sigue:
- Una vez que aparezca la ventana de inicio del bios pulse Esc.

- Siga las instrucciones que iran apareciendo en la pantalla.
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D
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Editor de teXI0 ...cvovevereeeece e 43

EMAIL ..o 27

Encender el diSPOSItiVO .....c.cvvriverrierrreeesee e 13

Explorador de archivos...........ccccevieeneenniennnen. 16, 20, 21, 33, 55
F

Forzar el apagado o el reinicio del ordenador............cc.ccceveueence. 14

(0] (o 2,7,20,21,37,41,58

FUNCION WIFT ..o 12,24, 25, 26
G

Galaxia de ECAFE™ ... oo seeeeese s 13,15
H

Hoja de CAICUIO ... e 45
|

Imagen de fondo ........cccverieicinisie e 20,23

eCAFE EC-900B
eCAFE EC-900B
31T [o TS 13, 15, 16, 20, 23
L
Lector de taretas .......cccveerevcnieeseeeee e 7,21,55
M
Mensajeria instantanea ...........cccoooevevencninncncninas 32,33,34
Modo de ViSUAlIZACION ..........cccovvevererereieeeeeeeeeeee e 26
Pantalla completa.........ccovernieniiesscessessssss e 26
VENEANA ..ottt 26
Modos de visualizacion
Pantalla completa..........cocevieniicnicrceeeese e 6
Mundo
COMUNICACIONES........ceceeeereieceee e 13, 15, 16, 17, 24
Configuracion ................. 2,3,13, 15,16, 19, 22, 23, 25, 30, 54
JUBQOS ..o 13, 15, 16, 17, 35
Multimedia ..........cooeveeveeeceese e 13, 15, 16, 18, 36
Trab@JO oo 13, 15, 16, 18, 42
MUSICA.....cvveceecte et 39
N
Netbook................... 2,3,4,7,8,12,13, 14,15, 16, 24, 27, 53, 55
P
Portal de €CAFE™ .........ovvvvvveeeeeeersssssseseeeessssssesssssessssssen 15,16
Presentaciones ..........cocoeevevereeieiisiceeeeesere e 47
Programa de e-malil .........cccooevvvieeninrreescessee e 27, 31
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RECOMENDACIONES

A Lee las siguientes advertencias antes de utilizar un videojuego o permitir que tu hijo lo utilice.

Sigue siempre las siguientes recomendaciones al utilizar videojuegos
No juegues si estas cansado o tienes suefio.
Juega siempre en una habitacién bien iluminada, y reduce el brillo de la pantalla.
Si juegas en una pantalla de television, siéntate alejado lo méximo posible de la pantalla, todo lo que permita el cable de conexion.

Al utilizar un videojuego, haz descansos de diez a quince minutos cada hora.

Sobre los ataques epilépticos

Algunas personas pueden experimentar un ataque con pérdida de consciencia o de vision al exponerse a estimulaciones visuales intensas,
como series de imagenes parpadeantes o la visualizacion repetida de formas geométricas sencillas, luces parpadeantes o explosiones.

Esas personas son propensas a experimentar ataques epilépticos fotosensitivos al utilizar videojuegos que incorporen esas estimulaciones
visuales incluso aunque no tengan antecedentes de ataques o epilepsia.

Si t4, o alguien de tu familia, ya habéis sufrido episodios epilépticos (ataques o pérdida de consciencia) al veros sometidos a las
estimulaciones visuales descritas arriba, deberias consultar a tu médico antes de utilizar videojuegos.

Los padres deberian vigilar, o preguntar a sus hijos sobre, los sintomas antes resefiados — los nifios y adolescentes son mas propensos que
los adultos a experimentar esos ataques. Esos episodios pueden tener sintomas muy variados, que incluyen mareos, vision alterada, tics
oculares o faciales, sacudidas o temblores en brazos o piernas, desorientacion, confusion o pérdida momentanea del conocimiento. Si td o tus
hijos experimentais cualquiera de los sintomas anteriores, deberiais dejar de jugar inmediatamente y consultar a un médico.
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SOPORTE TECNICO

Si tiene problemas al utilizar el dispositivo o uno de sus componentes, conecte con el sitio Web http://ts.hercules.com/ y seleccione su idioma. Alli podra acceder a diferentes servicios
(Preguntas Mas Frecuentes (FAQs), las Ultimas versiones de todos los controladores y el software disponible) que pueden ayudarle a resolver su problema. Si con esto no resuelve el
problema, contacte con el Soporte Técnico de Hercules.

Por correo electronico:

Para contactar con nuestro Soporte Técnico por correo electrénico, primero debe registrarse en linea en el sitio Web http://ts.hercules.com/eng. La informacion que suministre ayudara
a nuestros técnicos a resolver su problema lo antes posible.

Haga clic en Online Support - FAQ, a continuacion en Product registration y siga las instrucciones ofrecidas en pantalla.

Si ya ha registrado su producto, introduzca sus credenciales en los campos Username y Password, y luego haga clic en Login.

Por teléfono (si no dispone de acceso a Internet):

901 988 060 De lunes a viernes — de 13:00 a 17:00 y de 18:00 a 22:00

Espana Precio de una llamada telefénica local

Conéctese ahora al sitio Web de Hercules (www.hercules.com/) para descargar las ultimas versiones disponibles de los controladores y del software, ver las Preguntas Mas
Frecuentes (FAQ) relativas a su producto y descargar las Ultimas actualizaciones del Manual del usuario del producto. También puede descubrir la amplia gama de productos de
Hercules y descargar informacion sobre los préximos lanzamientos.

INFORMACION DE GARANTIA

Guillemot Corporation S.A. ("Guillemot") garantiza a los clientes de todo el mundo que este producto de Hercules esta libre de defectos de fabricacion y materiales durante un periodo
de dos (2) afios a partir de la fecha de compra original. Si el producto pareciese defectuoso durante el periodo cubierto por la garantia, contacte inmediatamente con nuestro Soporte
Técnico para obtener mas informacion sobre como proceder. Tras contactar con nuestro Soporte Técnico, si fuera necesario devolvernos el producto, realice la devolucion del mismo y
de sus accesorios en el embalaje original, bien embalado y protegido, segun las instrucciones que le proporcione nuestro Soporte Técnico.

Segun las condiciones de esta garantia, tras la decision del Soporte Técnico, el producto defectuoso se reparara o se sustituird. Cuando la ley aplicable lo autorice, las
responsabilidades contraidas por Guillemot y sus filiales (incluyendo dafios resultantes) se limitaran a la reparacion o sustitucion del producto fabricado por Hercules. Los derechos
legales del cliente debidos a la ley aplicable sobre la venta de productos de consumo no se ven afectados de ninguna manera por esta garantia.

Esta garantia no se aplicara:

(1) Si el producto ha sido modificado, abierto, alterado de cualquier forma o dafiado por un uso abusivo o inapropiado, negligencia, accidente o desgaste normal; (2) Si el producto se
ha utilizado o almacenado en condiciones anormales (p.e. exposicion a condiciones meteorolégicas adversas, a la luz directa del sol, al agua o a la arena); (3) Por cualquier otra razén
no relacionada con un defecto de fabricacién o material; (4) En el caso de no seguir las instrucciones ofrecidas en el Manual del usuario o por nuestro Soporte Técnico; (5) Para
cualquier software no editado por Guillemot, estando cubierto dicho software por una garantia especifica otorgada por el editor del software; (6) Si los sellos de garantia se han quitado
o modificado de cualquier forma; (7) Para dafios a o la pérdida de programas, datos o soporte de almacenamiento, o para los costes surgidos de la recuperacion de dichos datos; (8)
Para dafios a o la pérdida de programas o datos personales ocurridos después de la reparacion o la sustitucion del producto; (9) Para dafios causados por la instalacion de software
de terceros o por virus informaticos.

Guillemot en ninguin caso podra ser considerado responsable de ningun dafio o pérdida de datos personales, programas, software o soportes de almacenamiento extraibles. Antes de
devolver este programa al Soporte Técnico, cree una copia de seguridad de los datos personales y/o importantes. Guillemot en ninglin caso podra ser considerado responsable de la
reinstalacion o la recuperacion de datos personales o programas salvo los instalados en el momento de la comercializacion del producto.

La garantia se aplica a la pantalla del producto si cuenta con al menos 5 pixeles defectuosos (p.e. puntos brillantes o puntos oscuros, un punto brillante que sea un pixel blanco
mostrado permanentemente en la pantalla, y un punto oscuro que sea un pixel que no se muestra en la pantalla.)

En el caso de que el producto se devuelva al Soporte Técnico y la garantia no se pueda aplicar debido a la presencia de una o varias de las condiciones de exclusion indicadas arriba,
los costes de procesamiento y envio generados se le cargaran al cliente.

Marcas comerciales registradas

Hercules® y eCAFE™ son marcas comerciales registradas de Guillemot Corporation S.A. Mandriva® es una marca comercial registrada de Mandriva S.A.. Mozilla® es una marca
comercial registrada de Mozilla Foundation. RealNetworks® y RealPlayer® son marcas comerciales registradas de RealNetworks Inc. Fluendo es una marca comercial registrada de
Fluendo S.A. Corel® es una marca comercial registrada de Corel Corporation. OpenOffice.org® es una marca comercial registrada de Sun Microsystems Inc. Windows®, Windows
XP®, Windows Vista® y el logotipo de de Windows son marcas comerciales o marcas comerciales registradas de Microsoft Corporation en Estados Unidos y/o en otros paises del
mundo. Intel®, Intel® Atom™ y Intel® Atom™ Inside son marcas comerciales registradas de Intel Corporation en Estados Unidos y en otros paises del mundo. WiFi Certified y WiFi
Protected Setup son marcas comerciales registradas o marcas de la WiFi Alliance. Todas las demas marcas comerciales registradas y nombres de marca se reconocen aqui y son
propiedad de sus respectivos duefios. llustraciones no vinculantes. Los contenidos, disefios y especificaciones estan sujetos a cambios sin previo aviso y pueden variar de un pais a
otro.

Fabricado en China

Declaracion de conformidad con las normativas de la UE

Guillemot Corporation S.A. declara por la presente que los dispositivos eCAFE EC-900B y eCAFE EC-900CL cumplen con los requisitos principales y otras clausulas pertinentes de la
Directiva RTTE 1999/5/CE, de la Directiva CEM 2004/108/CE y con los estandares relativos a seguridad eléctrica (IEC 60950, 2001 Edition / EN 60950-1, 2001 Edition / NF EN 60950,
Amendment A11-2004). La declaracion de conformidad se puede ver en el sitio Web siguiente:

ftp://ftp.hercules.com/EC-900C/H160G-V/DoC-fra_UMPC_EC-900CL-H160G-V.pdf



ftp://ftp.hercules.com/EC-900C/H160G-V/DoC-fra_UMPC_EC-900CL-H160G-V.pdf

eCAFE EC-900B ECAFE™

eCAFE EC-900CL

Copyright

© 2009 Guillemot Corporation S.A. Todos los derechos reservados.

Ninguna parte de este manual se puede copiar, resumir, emitir, publicar, almacenar en un motor de busqueda ni traducir a cualquier idioma o lenguaje de ordenador, para cualquier fin
o por cualquier medio que puede ser electronico, mecanico, magnético, manual, por medio de fotocopias, grabaciones u otros, sin la autorizacion expresa por escrito de Guillemot
Corporation S.A.

Acuerdo de Licencia del Usuario Final

IMPORTANTE: Lea el siguiente Acuerdo de Licencia del Usuario Final antes de utilizar el dispositivo eCAFE™. El término "Software" se refiere a todos los programas ejecutables,
gestores, bibliotecas, archivos de datos y a la documentacion relativa a los programas, ademas del sistema operativo completo incluido en el producto eCAFE™. El Software se
licencia, no se vende, al Usuario, exclusivamente para utilizarlo segin las condiciones de este Acuerdo de Licencia. El Software se compone de subaplicaciones software gratuitas
suministradas por la Free Software Foundation (aplicaciones, programas de administracion del producto, etc.), que Guillemot Corporation S.A. ha sublicenciado bajo las condiciones
descritas en el punto 5 anterior. Por la presente acepta y admite atenerse a las Condiciones de este Acuerdo de Licencia. Si no admite las Condiciones de este Acuerdo de Licencia,
no utilice el Software.

El Software esta protegido por acuerdos y leyes de copyright internacionales, ademas de otros acuerdos y leyes internacionales relativos a la propiedad intelectual.

El Software (excluyendo las subaplicaciones software) permanece como propiedad de Guillemot Corporation S.A. Todos los derechos reservados. Guillemot Corporation S.A. sélo
otorga un derecho limitado y no exclusivo de utilizacién del Software.
Guillemot Corporation S.A. se reserva el derecho de cancelar este Acuerdo de Licencia en caso de incumplimiento de sus Condiciones.

Licencia otorgada:

. La licencia se otorga unicamente al Comprador original. Guillemot Corporation S.A. permanece como Unico propietario y titular del Software (excluyendo las subaplicaciones
software), y se reserva todos los derechos no otorgados de forma expresa por este Acuerdo de Licencia. EI Usuario no tiene permitido sublicenciar los derechos otorgados por este
Acuerdo de Licencia. El Usuario tiene permitido transferir esta Licencia, siempre que el Comprador original no retenga ninguna parte del Software y que el Trasferido lea y acepte
las Condiciones de este Acuerdo de Licencia.

. EI Comprador sélo puede utilizar el software en un ordenador cada vez. La parte del Software legible por una maquina se puede copiar a otro ordenador, siempre que el Software
se borre del primer ordenador y sea imposible utilizar el Software en varios ordenadores al mismo tiempo.

. EI Comprador reconoce y acepta por la presente que el copyright pertenece a Guillemot Corporation S.A. El copyright no se debe quitar del Software en ninguna circunstancia, ni de
la documentacién, impresa o electronica, suministrada con el Software.

. La Licencia otorga al Usuario el derecho de realizar una (1) copia de la parte legible por una maquina del Software para fines de archivo, siempre que el Usuario también copie el
copyright del Software.

. Las subaplicaciones software gratuitas ofrecidas por la Free Software Foundation y sublicenciadas por Guillemot Corporation S.A. estan sometidas a las Condiciones de la General
Public License (GPL), que esta disponible en la siguiente direccion: Los codigos fuente de esas subaplicaciones software estan disponibles en la siguiente direccion:
http:/lwww.hercules.com/fr. Algunas de esas subaplicaciones software han sido modificadas por Guillemot Corporation S.A. (la lista de esas subaplicaciones software esta
disponible en el siguiente sitio Web: http://lwww.hercules.com/fr).

. Excepto dentro de los limites permitidos expresamente por este Acuerdo de Licencia, el Comprador no consiente, ni permite a un tercero que consienta: conceder una sublicencia;
proporcionar o divulgar el Software a terceros; permitir la utilizacion del Software en varios ordenadores al mismo tiempo; realizar alteraciones o copias de cualquier clase; hacer
ingenieria inversa, descompilar o modificar el Software de cualquier forma o intentar obtener informacion relativa al Software que no sea accesible para el Usuario; realizar copias o
traducciones del Manual del usuario.
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Limitacion de la garantia:

El Software se proporciona "tal cual”, sin absolutamente ninguna garantia de Guillemot Corporation S.A. en relacion con su utilizacién y/o rendimiento. Guillemot Corporation S.A no garantiza que el
funcionamiento del Software esté libre de interrupciones ni de errores. La utilizacién o el rendimiento del Software son Unicamente responsabilidad del Comprador, y Guillemot
Corporation S.A. no puede proporcionar garantia de ningln tipo en relacién al rendimiento y los resultados obtenidos por el Comprador mientras utiliza el Software. Guillemot
Corporation S.A. no ofrece garantia de ningun tipo, ya sea explicita o implicita, en relacién con la no violacién de derechos de terceros, la comerciabilidad o la adecuacion del Software
para un uso especifico.

En ningun caso se puede apelar a la responsabilidad de Guillemot Corporation S.A. en caso de dafios de cualquier tipo surgidos de la utilizacion o incapacidad de utilizacién del
Software.

Ley aplicable:
Las Condiciones de este Acuerdo de Licencia estan sometidas a la Ley francesa.

RECOMENDACIONES DE PROTECCION MEDIOAMBIENTAL

Al final de su vida Util, este producto no debe desecharse con los residuos domésticos normales, sino que debe entregarse en un punto de recogida de
desechos de dispositivos electronicos y eléctricos para reciclarlo.

Esto se estipula mediante el simbolo que aparece en el producto, en el Manual del usuario o en el embalaje.

Segun sus caracteristicas especificas, estos materiales se pueden reciclar. Al fomentar el reciclaje y otros métodos de recuperacion de desechos de equipos
eléctricos y electrénicos, ayuda a proteger el medio ambiente.

Consulte con los responsables locales, que le informaran sobre el punto de recogida de desechos pertinente.
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